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Zatagcznik nr 1 A do SIWZ
SZCZEGOLOWY OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

Centrum Aktywizacji Zawodowej w Zatorze

1.JEDNOSTKI CENTRALNE:

Jednostka centralna — szt. 5

Minimalne parametry sprz etowe i programowe

Typ Komputer stacjonarny. W ofercie wymagane jest opcjonalnie podanie modelu, symbolu oraz producenta, lub elementdw sktadowych

Komputer bedzie wykorzystywany dla potrzeb aplikacji biurowych, aplikacji edukacyjnych, aplikacji obliczeniowych, dostepu do

Zastosowanie Internetu oraz poczty elektronicznej, jako lokalna baza danych

Procesor 0 co najmniej 4 rdzeniach, osiggajacy wynik co najmniej 10000 punktéw w tescie Passmark CPU Mark
Procesor http://www.cpubenchmark.net/CPU_mega_page.html', przy standardowych, fabrycznych ustawieniach czestotliwosci taktowania
procesowa oraz szyny

Pamiec operacyjna | Co najmniej 8 GB z mozliwoscig rozbudowy do min. 32GB

Dysk twardy - . . y .

parametry pamieci | 1) HDD nie mniejszy niz 1 TB z przeznaczeniem na dane

Masowej 2) SSD nie mniejszy niz 256 GB z przeznaczeniem na system operacyjny

Wydajnos¢ grafiki Odrebna lub zintegrowana w procesorze karta graficzna, ze sprzetowym wsparciem dla DirectX 11.

Oferowana karta graficzna musi osigga¢ w tescie PassMark Performance Test, co najmniej wynik 540 punktéw w G3D Rating, wynik

! Lista wynikow testu dostepna jest pod adresem http://www.cpubenchmark.net/CPU_mega page.html. Wykonawca zobowigzany jest dostarczy¢ sprzet wyposazony w procesor znajdujacy sie na
liscie i osiggajacy wymagang liczbe punktéw. Wykonawca zobowigzany jest dostarczy¢ wydruk z w/w strony potwierdzony za zgodnos¢ z oryginatem.
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dostepny na stronie: http://www.videocardbenchmark.net/gpu list.php®

Wyp_osaz_enie Min 24-bitowa karta dzwigkowa - odrebna karta dzwigkowa lub zintegrowana z ptyta gtéwna, zgodna z High Definition.
multimedialne Porty stuchawek i mikrofonu na przednim oraz na tylnym panelu obudowy.

Co najmniej typu Tower z obstugg kart PCI Express wytgcznie o petnym profilu, wyposazona w min. 4 kieszenie, w tym: 2 szt. 5,25
zewnetrzne petnych wymiarow i 2 szt. 3,5” wewnetrzne,

Obudowa Obudowa powinna fabrycznie umozliwiaé montaz w jej wnetrzu dyskow 3,5” i dyskow 2,5

Zasilacz umozliwiajgcy bezproblemowg prace komputera przy petnym wyposazeniu w dodatkowe urzadzenia podpiete poprzez porty i
sloty rozszerzen, przy petnym obcigzeniu.

Sprzetowe wsparcie technologii wirtualizacji realizowane tgcznie w procesorze, chipsecie ptyty gtéwnej oraz w BIOS systemu (mozliwo$é

Wirtualizacja . . R . .
wigczenialwytaczenia sprzetowego wsparcia wirtualizaciji dla poszczeg6lnych komponentdéw systemu).

1) Mozliwos¢, bez uruchamiania systemu operacyjnego z dysku twardego komputera lub innych podtgczonych do niego urzadzen
zewnetrznych odczytania z BIOS informacji o:
- wersji BIOS,
- ilosci i sposobu obtozenia slotow pamigciami RAM,
- typie procesora wraz z informacjg o ilosci rdzeni, wielkosci pamieci cache,

BIOS . P
- pojemnosci zainstalowanego dysku twardego
- rodzajach napeddw optycznych
- MAC adresie karty sieciowej
- kontrolerze audio
Mozliwo$¢ wytgczania portow USB w tym: wszystkich portow USB 2.0 3.0,
Wbudowane porty:
1) Plyta glbwna wyposazona, co najmniej w 4 gniazda pamieci (sloty)
Wymagania 2) VGA lub DVI bez stosowania przejsciowek
q 3) HDMI bez stosowania przejsciowek,
odatkowe

4) Nagrywarka DVD +/-RW wraz z oprogramowaniem do nagrywania i odtwarzania piyt
5) czytnik kart pamieci (front panel)
6) co najmniej 6 portdbw USB, w tym co najmniej 2 porty USB 3.0 rozmieszczenie na zewnatrz obudowy komputera, z czego minimum

? Lista wynikdw testu dostepna jest pod adresem http://www.videocardbenchmark.net/gpu_list.php. Wykonawca zobowigzany jest dostarczy¢ sprzet znajdujacy sie na liscie i osiggajacy wymagang
liczbe punktéw. Wykonawca zobowigzany jest dostarczy¢ wydruk z w/w strony potwierdzony za zgodnos¢ z oryginatem.
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1 port USB 3.0 na panelu frontowym obudowy.
7) porty stuchawek i mikrofonu;
8) Karta sieciowa 10/100/1000 Ethernet RJ 45,
9) Plyta gléwna wyposazona w:

-Min. 1 ztgcze PCI Express x16 Gen.2

—-min. 1 ztgcza PCI Express x 1

—min. 4 ztgcza SATA w tym 2 szt SATA 3.0;
dotgczony nosnik ze sterownikami

Mysz Mysz optyczna USB z dwoma klawiszami oraz rolkg (scroll) min 600dpi
Klawiatura Klawiatura USB w ukladzie polski programisty

1) Glosniki komputerowe 2.0

2) ilos¢ gtosnikow satelitarnych 2
Gtosniki 3) moc gtosnika satelitarnego co najmniej RMS 4 W

4) ekranowanie magnetyczne
5) wyjscia 1 x wyjscie stuchawkowe

System operacyjny

Microsoft Windows 10 Professional PL z licencjg — jesli jest wymagana, w celu zapewnienia wspotpracy ze srodowiskiem sieciowym oraz
aplikacjami funkcjonujgcymi u Zamawiajacego lub réwnowazny. Warunki rownowaznosci systemu operacyjnego okreslono w pozycji nr
23. SYSTEMY OPERACYJNE WINDOWS 10, zainstalowany na dysku SSD.
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2.DRUKARKI LASEROWE:

Drukarka laserowa monochromatyczna — 5 szt.
Minimalne parametry
Typ Drukarka laserowa monochromatyczna A4 dwustronna
Zastosowanie Monochromatyczna drukarka A4 do biezacych wydrukéw na stanowisku pracownika.

1) format wydruku A4,

2) automatyczny wydruk dwustronny

3) pamie¢ co najmniej 30MB,

4) wbudowany port RJ 45

5) wbudowany port Wifi

6) wbudowany port USB

7) Wspierane systemy operacyjne: Windows 10 lub réwnowazne — warunki réwnowaznosci opisano w pkt 23.

Wymagania
podstawowe

1) Rozdzielczos¢ druku, co najmniej 600 x 600 dpi, HQ1200 (2400 x 600dpi)
Drukarka 2) Automatyczny druk dwustronny
3) Predkosc¢ druku w czerni, co najmniej 25 stron

1) Standardowy podajnik papieru na co najmniej 250 arkuszy

Obstuga papieru 2) Gramatura papieru minimum od 60 do 120 g/m2
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3.DYSKIZEWNETRZNE 1 TB

Typ Przenosny dysk twardy HDD zewnetrzny, o pojemnosci, co najmniej 1 TB

Zastosowanie Przenosny, zewnetrzny dysk twardy podtgczany za pomocg jednego kabla USB.

1) Typ dysku: HDD

2) Format szerokosci dysku: 2,5"

3) Typ napedu: zewnetrzny

4) Pojemno$¢ dysku: minimum 1 TB
5) Interfejs dysku: USB 3.0

Wymagania
podstawowe

4.DYSKI ZEWNETRZNE 4 TB

Typ Przenosny, zewnetrzny dysk twardy HDD o pojemnosci, co najmniej 4 TB

Zastosowanie Przenosny dysk twardy podtgczany za pomocg kabla USB.
1) Typ dysku: HDD

2) Format szerokos$ci dysku: 3,5"

3) Typ napedu: Zewnetrzny

4) Pojemnos¢ dysku: minimum 4 TB

5) Interfejs dysku: USB 3.0

Wymagania
podstawowe

5.EKRAN ELEKTRYCZNY

Typ Ekran rozwijany elektrycznie w formacie 16:10
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Zastosowanie Ekran bedzie wykorzystywany dla potrzeb wy$wietlania do prezentaciji biznesowych.

1) przekatna obrazu min: 109 cali ,

2) czarne ramki min: 2,5 cm,

3) czarny top min : 48cm,

4) powierzchnia mattwhite,

5) wbudowany silnik

6) mocowanie scienne lub sufitowe

7) sterowanie $cienne i bezprzewodowe

Wymagania
podstawowe

6.EKRAN ROZWIJANY R ECZNIE

Ekran projekcyjny na trojnogu ~ — 1 szt.
Minimalne parametry
Typ Ekran projekcyjny na trgjnogu - format 1:1
Zastosowanie Ekran bedzie wykorzystywany dla potrzeb wyswietlania do prezentacji biznesowych oraz filmow.

1) ekran projekcyjny na tréjnogu - format 1:1,
2) wymiary obrazu min. 194 x 194
3) powierzchnia biata matowa z czarnym ramkami wokot ekranu zwiekszajgcymi kontrast ogladanego obrazu

Wymagania : L
odstawowe 4) regulacja W,ysqkosm ekranu, S o

P 5) sktadany tr6jndg z gumowymi koncowkami nozek

6) poprzeczne ramie

7) metalowa konstrukcja
7.GLOSNIKI

Zestaw gto $nikow multimedialnych 5.1 — 2 zestawy
Minimalne parametry

Typ Zestaw gtosnikow w konfiguraciji 5.1
Zastosowanie Zestaw gto$nikow umozliwiajgce podtgczenie do komputera stacjonarnego / laptopa / urzgdzen przenosnych / odtwarzacza DVD /
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projektora multimedialnego

1) moc wyjsciowa:
— gtosnik satelitarny: minimum 5 Watts RMS na kanat (5 kanat),
— subwoofer minimum 10 Watts RMS na kanat

Wymagania 2) wyposazone zarowno w wejscie cyfrowe jak i analogowe

podstawowe 3) pasmo przenoszenia minimum 40Hz ~ 20kHz

4) stosunek sygnatu do szumu nie wiekszy niz 75dB

5) regulacja gto$nosci

6) pilot sterowania
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8.KABEL HDMI (15 METROW)

Kable HDMI — 5 szt.

Minimalne parametry

Typ Kabel HDMI — HDMI

Zastosowanie Przewod umozliwiajgce podigczenie z sobg dwoch urzgdzen z wbudowanymi gniazdami HDMI
Wymagania Wtyczki HDMI — HDMI; Diugo$¢ minimalna 1500 cm

podstawowe

9.KABLE HDMI | USB

Kable HDMI , USB —po 6 szt. kazdy — tgcznie 18 sztuk

Minimalne parametry

Typ

6 sztuk. - kabel HDMI — HDMI
6 sztuk. - kabel USB A meski — USB B meski
6 sztuk. - kabel USB A — Mikro USB

Zastosowanie

Odpowiednik jak wyzej:

1) przewdd umozliwiajgcy podigczenie z sobg dwbch urzgdzen z wbudowanymi gniazdami

2) przewdd umozliwiajgcy podigczenia drukarki z komputerem przewdd umozliwiajgcy podigczenia urzadzenia zewnetrznego z
komputerem

Wymagania
podstawowe

1) wtyczki HDMI — HDMI; dtugos¢ minimalna 150 cm
2) wtyczki USB A — USB B; dlugo$¢ minimalna 250 cm
3) wtyczki USB A — Mikro USB; dtugo$¢ minimalna 150 cm

10.KSEROKOPIARKA:

Ksero laserowe monochromatyczna — 1 szt.

Minimalne parametry

Typ Wielofunkcyjne laserowe urzadzenie drukujgce petnigce funkcje drukarki, kopiarki i skanera duplex (dwustronna).
Zastosowanie Monochromatyczne ksero do wydrukdw, wykonywania kopi, skanowania.
Wymagania 1)  Ekran dotykowy.
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podstawowe i funkcje | 2) Druk, kopiowanie, skanowanie do poczty e-mail/folderu, skanowanie sieciowe.
standardowe 3) Automatyczny podajnik dokumentow obstugujacy dokumenty formatu A4 i A3.
4)  Automatyczny druk dwustronny /dupleks/
5) Karta sieciowa oraz USB.
6) Pojemnosé podajnikdw na papier: minimum 1000 arkuszy - dwa odrebne (niezalezne) podajniki na papier A4 oraz A3
7)  Pamie¢ minimum 1024 MB.
8) Kopiowanie rozmiar A3 — A5
9) Drukowanie rozmiar A3 — A5
10) Skanowanie rozmiar A3 — A5
11) Sieciowe skanowanie rozmiar A3-A5
12) Szafka, lub podstawa na koétkach.
1) Predko$¢ kopiowania: Nie mniej niz 25 stron na minute czarno-biate
2) Rozdzielczos¢: co najmniej 300x600 dpi
Kopiarka 3) Pojemnosé wejsciowa papieru, co najmniej 500 stron A4 i 500 stron A3
4) PamieC: co najmniej 1024 MB
5) Funkcja automatycznego podawania papieru do druku dwustronnego i recznego podawania papieru
1) Predkos$¢ skanowania: co najmniej 40 stron na minute format A4 czarno-biate.
2) Skanowanie z szyby skanera oraz z automatycznego podajnika dokumentéw w dupleksie (dwustronne)
3) Rozdzielczosé: rzeczywista, optyczna rozdzielczos¢ skanowania nie mniej niz 600dpi
Skaner 4) Format oryginatu: A5 - A3
5) Wymiary szyby skanera Format A3
6) Formaty wyjsciowe: minimum PDF/JPEG/TIFF
7) Funkcja skanowania do USB
1) Obstugiwany format papieru: co najmniej ISO A3 (297 x 420 mm) oraz ISO A4 (210 x 297 mm)
2) Predkosc¢ drukowania: nie mniej niz 25 stron na minute format A4 czarno-biate
Drukarka 3) Obstugiwane lub emulowane jezyki opisu strony: PCL 5 lub PCL 6 lub PostScript poziom 3 (wystarczy obstuga jednego z

wymienionych jezykéw)
4) Rozdzielczos¢ druku: co najmniej 1200 x 600 dpi

Wspdipraca z:

Windows 10 lub réwnowazne — warunki rownowaznosci opisano w pkt 23.

Funkcje sieciowe:

1) Mozliwos¢ druku za posrednictwem sieci LAN

2) Mozliwos¢ skanowania za posrednictwem sieci LAN

3) Port komunikacyjny Ethernet z gniazdem RJ-45

4) Obstuga protokotéw TCP/IP, DHCP, LPR/LPD, HTTP (do zarzadzania ustawieniami)
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Obstuga papieru:

1) Gramatura co najmniej 60 — 250 g/m2 z wszystkich
podajnikow czystego papieru do drukarki/kopiarki

2) Dwa odrebne (niezalezne) podajniki na papier A4 oraz A3

3) taczna pojemnos¢ dostepnych podajnikéw papieru — co
najmniej 500 stron A4 i co najmniej 500 stron A3

4) taczna pojemnos¢ — co najmniej 1000 stron

11.KOMPUTERY PRZENOSNE (LAPTOPY)

Laptop — 18 szt.

Minimalne parametry

Typ

Komputer przeno$ny typu Laptop 15,6" o rozdzielczosci wyswietlacza, co najmniej: 1366x768 typ ekranu matowy.

Zastosowanie

Komputer bedzie wykorzystywany dla potrzeb aplikacji biurowych, aplikacji edukacyjnych, aplikacji obliczeniowych, dostepu do
Internetu oraz poczty elektronicznej, jako lokalna baza danych, stacja programistyczna

Procesor min. 2 rdzeniowy, zaprojektowany do pracy w komputerach przenosnych, uzyskujacy w tescie Passmark CPU Mark wynik

min.: 3350 punktow (wynik zaproponowanego procesora musi znajdowac sie na stronie
Procesor http://www.cpubenchmark.net/CPU_mega page.html)®, przy standardowych, fabrycznych ustawieniach czestotliwosci taktowania
procesowa oraz szyny.
Pamie¢ operacyjna RAM | Co najmniej 8GB, mozliwo$¢ rozbudowy do min. 16GB

Pamie¢ operacyjna

dysk o pojemnosci, co najmniej 1 TB

Karta graficzna

grafika powinna umozliwia¢ prace ze wsparciem DirectX 11. Oferowana karta graficzna musi osiggac¢ w tescie PassMark Performance
Test co najmniej 700 punktow w G3D Rating (wynik na stronie: http://www.videocardbenchmark.net/gpu_list.php)*,
przy standardowych, fabrycznych ustawieniach,

Wyposazenie
multimedialne

Karta dzwiekowa 24-bit, wbudowane gtosniki stereo.
Whbudowana w obudowe matrycy kamera minimum 0.3 MP wraz z mikrofonem.

Wymagania dotyczace
baterii i zasilania

Czas pracy na baterii wg dokumentacji producenta minimum 4 godziny. Dotgczony zasilacz producenta o mocy odpowiadajgcej
wymaganiom sprzetowym.

3 Lista wynikéw testu dostepna jest pod adresem: http://www.cpubenchmark.net/CPU _mega page.html. Wykonawca musi dostarczy¢ sprzet wyposazony w procesor znajdujgcy sie na liscie i
osiggajgcy wymagana liczbe punktow. Wykonawca zobowigzany jest dostarczyé wydruk z w/w strony potwierdzony za zgodno$¢ z oryginatem.
4 Lista wynikdw testu dostepna jest pod adresem http://www.videocardbenchmark.net/gpu_list.php . Wykonawca musi dostarczy¢ sprzet wyposazony w procesor znajdujgcy sie na liScie i osiggajacy
wymagana liczbe punktéw. Wykonawca zobowigzany jest dostarczyé wydruk z w/w strony potwierdzony za zgodnos$¢ z oryginatem.
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Wymagania dodatkowe

1) Wbudowane porty i ztgcza: 1x VGA, 1x HDMI, minimum 2x USB 3.0, 1x RJ-45, 1 x zigcze stuchawkowe stereo, 1 zlgcze
mikrofonowe - Zamawiajgcy dopuszcza ztgcze typu combo z zastrzezeniem, ze w takim przypadku rowniez stuchawki objete
niniejszym zamoéwieniem muszg posiadac ztgcze typu combo w celu prawidtowej wspotpracy z laptopami objetymi niniejszym
zamowieniem, czytnik kart multimedialnych SD/SDHC/SDXC/MMC

2) Karta sieciowa LAN 10/100/1000 Ethernet RJ 45 oraz WLAN 802.11, Bluetooth,

3) Klawiatura uktad QWERTY, z klawiaturg numeryczng

4) Touchpad z wielodotykiem z funkcjami, powiekszania i uruchamiania.

5) Dotgczony nosnik ze sterownikami.

6) Dotaczone etui/torba/plecak dopasowane do rozmiarow kom  putera.

System operacyjny

Microsoft Windows 10 Professional PL z licencja — jesli jest wymagana, w celu zapewnienia wspoipracy ze
Srodowiskiem sieciowym oraz aplikacjami funkcjonujgcymi u Zamawiajgcego lub rownowazny. Warunki rownowaznosci
systemu operacyjnego okreslono w pozycji nr 23. SYSTEMY OPERACYJNE WINDOWS 10.
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12.MONITORY
Monitor — 5 szt.
Minimalne parametry

Typ ekranu Ekran ciektokrystaliczny z aktywng matrycg min 23" (16:9)
Rozmiar plamki Maks. 0,272
Jasnos¢ Minimalna 250 cd/m2

Minimalny kontrast
Kontrast - standardowy 1000:1

- dynamiczny: 10 000 000:1
Katy widzenia

(pion/poziom)

Minimalne 170/160 stopni

Czas reakcji matrycy

Maksymalnie 5 ms

Rozdzielczos¢
maksymalna

1920 x 1080 przy 60Hz

Gama koloru

Minimum 16 min.

Powioka powierzchni ekranu

Nie jest wymagana powfoka antyodblaskowa

Matryca

System LED lub OLED lub WLED

Zigcze

1) VGA/DVI bez stosowania przejsciowek,
2) HDMI bez stosowania przejsciowek,,

3) wejscie PC audio ,

4) wyjscie na stuchawki

5) whudowane gto$niki min: 2x 1W

Zator Brzeznica Osiek Polanka Wielka Przeciszow
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13.PROJEKTORY MULTIMEDIALNE

Projektor multimedialny — 2 szt.

Minimalne parametry

Typ Projektor multimedialny dziatajgcy w technologii DLP o rozdzielczosci 1920 x 1080 pix

Zastosowanie Projektor, bedzie wykorzystywany dla potrzeb wyswietlania aplikacji biurowych, aplikacji edukacyjnych, aplikacji obliczeniowych,
programow.
1) Typ DLP

Wymagania 2) Moc lampy, co najmniej 170 W

podstawowe 3) Zywotnos¢ lampy przy standardowych ustawieniach producenta lub w trybie ECO, co najmniej 5000 h

4) Nie jest wymaga mozliwo$¢ wyswietlania prezentacji bez konieczno$ci podigczania komputera.

1) Wspdtczynnik kontrastu co najmniej 3000 :1

2) Rozdzielczos¢ podstawowa co najmniej 1024 x 768
3) Rozdzielczos¢ maksymalna co najmniej 1920 x 1080
Obraz 4) Jasnosé, co najmniej 2500 ANSI lumen

5) Standardowy format obrazu 4:3/16:9

6) Wielkos¢ obrazu 25 cali - 300 cali

7) korekcja trapezowa, min 40 stopni,

1) HDMI ,VGA

2) S-Video

3) RCA

4) RJ-45

5) Wyjscie audio jack

6) Zigcza USB.

7) Whbudowane gtosniki audio 0 mocy co najmniej 4 W

Wymagania dodatkowe

8) Pilot.
14.SLUCHAWKI
Stuchawki nauszne — 15 szt.
Minimalne parametry
Typ | Stuchawki nauszne przewodowe z regulacjg glo$nosci
Zator Brzeinica Osiek Polanka Wielka Przeciszow

g Schweizerische Eidgenossenschaft Projekt wspoffinansowany przez Szwajcarie w ramach szwajcarskiego
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Zastosowanie

Stuchawki nauszne przewodowe umozliwiajgce podigczenie do komputera stacjonarnego / laptopa / urzadzen przeno$nych

1) sluchawki dynamiczne,
2) wielokierunkowy mikrofon elektretowy,

Wymagania 3) regulowany rozstaw stuchawek,
podstawowe 4) obrotowy mikrofon,

5) regulacja gtosnosci

diugos¢ przewodu min 2m
Wymagania dodatkowe 1) impedancja, 30 Ohm/1kHz

2) przekroj membrany stuchawek, co najmniej 30 mm

Zator Brzeznica Osiek Polanka Wielka Przeciszow

Schweizerische Eidgenossenschaft Projekt wspoétfinansowany przez Szwajcarie w ramach szwajcarskiego

g Confédération suisse

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Konfederacja Szwajcarska

programu wspétpracy z nowymi krajami cztonkowskimi Unii Europejskiej
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15.SWITCHE
Switch — 3 szt.
Minimalne parametry
Typ Switch zarzagdzany do montazu w szafie RACK 19"

Zastosowanie

Przetgcznik sieciowy zarzadzany przez przeglgdarke WWW

Wymagania
podstawowe

1) Liczba portéw 1000BaseT (RJ45) : minimum 48 szt. ,
2) Liczba gniazd MiniGBIC (SFP) , minimum 4 szt.
3) Obs+ug|wane protokoty i standardy :
IEEE 802.3u 100BASE-TX Fast Ethernet
- |EEE 802.3x - Flow Control
- DSCP - DiffServ Code Point
- DHCP Client - Dynamic Host Configuration Protocol Client
- IGMP - Internet Group Management Protocol
- |EEE 802.3ad - Link Aggregation Control Protocol
- IEEE 802.1w - Rapid Convergence Spanning Tree
- Zarzadzanie przez przeglagdarke WWW
- DHCP Client - Dynamic Host Configuration Protocol (RFC 2131)
- SNMPV1 - Simple Network Management Protocol ver. 1
- SNMPV2 - Simple Network Management Protocol ver. 2
4) Rozmiar tablicy adresow MAC : minimum 8000
5) Bufor pamigci: minimum 1,5 kB
6) Predko$¢ magistrali wewnetrznej minimum: 90 Gb/s,

Dodatkowe funkcje

1) Ochrona hastem
2) Typ obudowy: 1U Rack

16.SZAFA RACK
Szafa serwerowa typu RACK — 1 szt.
Minimalne parametry
Typ Wolnostojgca Szafa serwerowa typu RACK
Zastosowanie Szafa serwerowa typu RACK umozliwiajgca zamontowanie serwera, patchpaneli, switchy
Wymagania 1) Rodzaj: szafka stojgca
Zator Brzeinica Osiek Polanka Wielka Przeciszéw

g Schweizerische Eidgenossenschaft Projekt wspoffinansowany przez Szwajcarie w ramach szwajcarskiego
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podstawowe 2)  Wysoko$¢ min. 34U
3) Szeroko$¢ min. 600 mm
4) Klasa szczelnoSci, co najmniej IP20
5) Materiat: Stal, Szkto
6) Obcigzenie (maks.): 800 kg
7) Waga maksymalna 100 kg
8) Minimum 4 x wentylatory
9) Minimum 2 x potka ,

10) Minimum 1 x listwa
11) Minimum dwie listwy zasilajgce 8-gniazdowe do szafy RACK 19"
12) Minimum dwa organizatory kabli sieciowych

Zator Brzeznica Osiek Polanka Wielka Przeciszow

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Konfederacja Szwajcarska

Projekt wspoétfinansowany przez Szwajcarie w ramach szwajcarskiego
programu wspétpracy z nowymi krajami cztonkowskimi Unii Europejskiej
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17.MOBILNY WOZEK NA LAPTOPY

Mobilna szafka na laptopy — 1 szt.

Minimalne parametry

Typ

Zamykany mobilny wozek na laptopy z mozliwoscig ich tadowania

Zastosowanie

Wozek na laptopy z funkcjg tadowania baterii do przechowywania i tatwego przewozenia laptopow.

1) przechowywania jednoczes$nie minimum 20 laptopéw;
2) szafka wyposazona w minimum 2 listwy elektryczne, umozliwiajace jednoczesne tadowanie baterii wszystkich przechowywanych

Wymagania urzadzen z sieci 230V.
podstawowe 3) drzwi wozka zabezpieczone zamkiem kluczowym
4) szafka musi by¢ wyposazona w kdtka ze stoperami umozliwiajgce swobodne przemieszczanie
5) Konstrukcja metalowa trwale zabezpieczona przed korozjg
Zator Brzeinica Osiek Polanka Wielka Przeciszéw
g Schumslagiscie Eldgerussercelatt Projekt wspoétfinansowany przez Szwajcarie w ramach szwajcarskiego
onfédération suisse

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Konfederacja Szwajcarska

programu wspétpracy z nowymi krajami cztonkowskimi Unii Europejskiej
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18.TELEFONY STACJONARNE

Telefon stacjonarny —5 szt.

Minimalne parametry

Typ

Telefon stacjonarny z bezprzewodowg stuchawka.

Zastosowanie

Telefon bedzie wykorzystywany w pracy biurowej, odbierania /wykonywania potgczen oraz ich przetgczania.

1) Identyfikacja abonenta wywotujgcego
2) Podswietlany punktowy wyswietlacz LCD

3) Ksigzka telefoniczna minimum 20 numeréw

Parametry sprzetu

4) Pamie¢ wybierania numerow

5) Wybieranie jednoprzyciskowe

6) Przycisk nawigacyjny
Bezpieczenstwo Blokada klawiatury

Zator Brzeinica Osiek Polanka Wielka Przeciszéw
g Schumslagiscie Eldgerussercelatt Projekt wspoétfinansowany przez Szwajcarie w ramach szwajcarskiego
onfédération suisse

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Konfederacja Szwajcarska

programu wspétpracy z nowymi krajami cztonkowskimi Unii Europejskiej
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19.TELEFON STACJONARNY Z FAXEM

Telefon stacjonarny z faksem —1 szt.

Minimalne parametry

Typ

Telefon stacjonarny z faksem wyposazony w bezprzewodowg stuchawke. Faks na papier zwykly z modemem, funkcjg gtoSnomowiaca,
wyposazony w ksigzke telefoniczng, ponadto automatyczny podajnik dokumentow, funkcje kopiowania z mozliwoscig skalowania,
elektroniczng regulacje gtosnosci oraz tryb korekcji bteddw.

Zastosowanie

Telefon bedzie wykorzystywany w pracy biurowej, odbierania /wykonywania potaczen faksow oraz przelgczania potaczen
przychodzacych.

Parametry sprzetu

Identyfikacja rozméwcy CLIP,

Cyfrowy automat zgtoszeniowy z co najmniej 10 min czasem nagrywania
Cyfrowy system gtoSnomowigcy

Wybieranie przy odtozonej stuchawce

Pamie¢ na co najmniej 25 stron,

Rozsytanie sekwencyjne do co najmniej 15 lokalizacji

Eliminacja niechcianych faksow

Tryb korekcji bledow ECM

Wskaznik wyczerpania folii barwigcej

10) Kopiowanie wielokrotne na co najmniej 15 stron

11) Powiekszanie, zmniejszanie i grupowanie wydrukow (sortowanie)
12) ADF na co najmniej 10 kartek

13) Podajnik papieru na co najmniej 20 kartek

O 00 ~NOoO U1l bh WwWwN -
— N N N N

Bezpieczenstwo

Blokada klawiatury

20.UCHWYTY SUFITOWE PROJEKTORA

Uniwersalny uchwyt sufitowy projektora — 2 szt.

Minimalne parametry

Typ

Uniwersalny uchwyt sufitowy do podwieszenia projektora

Zastosowanie

Uchwyt zamontowany bedzie na state do sufitu wykonanego z Zelbetonu, wypuszczony do pomieszczenia przez podwieszany sufit z
piyt, z mozliwo$cig prowadzenia kabli wewnatrz wysiegnika.

Wymagania 1) ptynna regulacja diugosci ramienia uchwytu w zakresie minimum 45-110 cm ,
Zator Brzeinica Osiek Polanka Wielka Przeciszéw
g Schumslagiscie Eldgerussercelatt Projekt wspoétfinansowany przez Szwajcarie w ramach szwajcarskiego
onfédération suisse

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Konfederacja Szwajcarska
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podstawowe 2) udzwig projektora co najmniej 15kg
3) regulacja potozenia projektora co najmniej +/- 20° w ptaszczyznie pionowej i co najmniej +/- 10°
Zator Brzeinica Osiek Polanka Wielka Przeciszow
9 Schweizerische Eidgenossenschaft Projekt wspoétfinansowany przez Szwajcarie w ramach szwajcarskiego
conieatration suise programu wspoétpracy z nowymi krajami czlonkowskimi Unii Europejskiej

Confederaziun svizra

Konfederacja Szwajcarska
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21.URZADZENIA WIELOFUNKCYJNE ATRAMENTOWE A3/A4

Urzadzenie wielofunkcyjne atramentowe  — 3 szt.

Minimalne parametry

Typ Urzgdzenie wielofunkcyjne atramentowe drukujgce i skanujgce w formacie A3/A4
Zastosowanie Eﬂlg@ggeé atramentowe urzgdzenie wielofunkcyjne z funkcjg drukowania, kopiowania, skanowania i faksowania do zastosowania

1) format A3, A4, A5, A6,

2) pamie¢ min: 256 MB ,

3) kolorowy ekran dotykowy ,

4) Ethernet 10/100,

Wymagania 5) Wifi

podstawowe 6) mozliwos¢ zmniejszania/powiekszanie wydruku

7) Dwa oddzielne zasobniki papieru, z regulacjg wielkosci papieru A4/A3

8) Podajniki na co najmniej 200 arkuszy,

9) Whbudowany podajnik automatyczny ADF

10) Wspierane systemy operacyjne: Windows 10 lub réwnowazne — warunki rbwnowaznosci opisano w pkt 23.

1) Rozdzielczos$¢ druku w czerni 600 x 1200

2) Rozdzielczos¢ druku w kolorze 600 x 1200
Drukarka 3) Automatyczny druk dwustronny

4) Predkos¢ druku w czerni co najmniej 34 strony
5) Predko$¢ druku w kolorze co najmniej 25 stron

1) Rozdzielczos¢ optyczna co najmniej 2400 x 2400

Skaner 2) Automatyczne skanowanie dwustronne.
1) Kopiarka Kolorowa/monochromatyczna
. 2) Rozdzielczo$¢ kopiowania co najmniej 1200 x 2400
Kopiarka

3) Predkos¢ kopiowania w czerni co najmniej 10 str.
4) Predkos¢ kopiowania w kolorze co najmniej 8 str.

Zator Brzeznica Osiek Polanka Wielka Przeciszow
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22.WSKAZNIKI LASEROWE

Bezprzewodowy prezenter — 4 szt.

Minimalne parametry

Typ

Wskaznik laserowy

Zastosowanie

Wskaznik laserowy z funkcjg przetgczania prezentacii

Wymagania
podstawowe

1) Czerwony wskaznik laserowy

2) Co najmniej 30-metrowy zasieg dziatania

3) tacznosc bezprzewodowa w pasmie 2,4 GHz

4) Wyswietlacz LCD, z funkcjg co najmniej: wskaznika poziomu natadowania baterii, poziomu tgcznosci

5) Wbudowane przyciski do sterowania pokazem slajdéw

6) Chowany odbiornik typu ,plug and play” do portu USB

7) Wyltacznik zasilania

8) Zasilanie przez baterie typu AAA, w zestawie

9) Etui

10) Kompatybilnos¢ z komputerami PC dziatajgcymi w oparciu o system Windows 10 lub réwnowazne — warunki
réwnowaznosci opisano w pkt 23.

Zator Brzeznica Osiek Polanka Wielka Przeciszow

g Sehueclserlsiie Eldneroesenselatt Projekt wspoffinansowany przez Szwajcarie w ramach szwajcarskiego
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23.WINDOWS 10 LUB ROWNOWA ZNE.

System operacyjny — 23 szt.

Minimalne parametry i warunki rbwnowa znosci

Typ

Microsoft Windows 10 Professional PL z licencjg — jesli jest wymagana, i nosnikiem

Zastosowanie

Oprogramowanie ma posiada¢ dozywotnig licencje niewymagajacg odnowienia — jesli jest wymagana, powinno by¢ zainstalowane na
komputerach stacjonarnych i laptopach wyspecyfikowanych w powyzszym zamdwieniu oraz zawiera¢ dostarczony nosnik
instalacyjny.

Wymagania i warunki
rownowaznosci

Warunki réwnowaznosci: oprogramowanie niewymagajgce aktywacji za pomocg telefonu lub Internetu u producenta. Dotgczony nosnik z

oprogramowaniem. System musi spetniaé nastepujace wymagania poprzez natywne dla niego mechanizmy, bez uzycia dodatkowych

aplikaciji:

1) Mozliwos¢ dokonywania aktualizacji i poprawek systemu przez Internet z mozliwoscig wyboru instalowanych poprawek;

2) Mozliwos¢ dokonywania uaktualnien sterownikdw urzgdzen przez Internet — witryne producenta systemu;

3) Darmowe aktualizacje w ramach wersji systemu operacyjnego przez Internet (niezbedne aktualizacje, poprawki, biuletyny
bezpieczenstwa muszg by¢ dostarczane bez dodatkowych optat) — wymagane podanie nazwy strony serwera WWW;

4) Internetowa aktualizacja zapewniona w jezyku polskim;

5) Whbudowana zapora internetowa (firewall) dla ochrony potaczen internetowych;

6) Integrowana z systemem konsola do zarzgdzania ustawieniami zapory i regutami IP v4 i v6;

7) Zlokalizowane w jezyku polskim, co najmniej nastepujgce elementy: menu, odtwarzacz multimediéw, pomoc, komunikaty
systemowe;

8) Wsparcie dla wigkszo$ci powszechnie uzywanych urzadzen peryferyjnych (drukarek, urzadzen sieciowych, standardow USB,
Plug&Play, Wi-Fi),

9) Interfejs uzytkownika dziatajgcy w trybie graficznym, zintegrowana z interfejsem uzytkownika interaktywna cze$¢ pulpitu stuzaca do
uruchamiania aplikacji, ktore uzytkownik moze dowolnie wymienia¢ i pobra¢ ze strony producenta;

10) Mozliwos¢ zdalnej automatycznej instalacji, konfiguracji, administrowania oraz aktualizowania systemu; Zabezpieczony hastem
hierarchiczny dostep do systemu, konta i profile uzytkownikéw zarzgdzane zdalnie;

11) Praca systemu w trybie ochrony kont uzytkownikéw;

12) Zintegrowany z systemem modut wyszukiwania informacji (plikéw réznego typu) dostepny z kilku pozioméw: poziom menu, poziom
otwartego okna systemu operacyjnego;

13) System wyszukiwania oparty na konfigurowalnym przez uzytkownika module indeksacji zasob6w lokalnych;

14) Zintegrowane z systemem operacyjnym narzedzia zwalczajgce ztosliwe oprogramowanie;

15) Aktualizacje dostepne u producenta nieodpfatnie bez ograniczen czasowych;

Zator Brzeznica Osiek Polanka Wielka Przeciszow
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16)
17)
18)
19)
20)
21)

22)
23)
24)

25)

26)
27)

28)

29)
30)
31)

32)
33)
34)
35)
36)

37)
38)

39)
40)

Funkcje zwigzane z obstugg komputeréw typu TABLET PC, obstuga jezyka polskiego;

Funkcjonalnos¢ rozpoznawania mowy, pozwalajgcg na sterowanie komputerem gtosowo;

Zintegrowany z systemem operacyjnym modut synchronizacji komputera z urzgdzeniami zewnetrznymi;

Whbudowany system pomocy w jezyku polskim;

Mozliwos¢ przystosowania stanowiska dla 0s6b niepetnosprawnych (i stabo widzacych);

Mozliwos¢ zarzadzania stacjg roboczg poprzez polityki — przez polityke rozumiemy zestaw regut definiujgcych lub ograniczajgcych
funkcjonalnos¢ systemu lub aplikaci;

Wsparcie dla logowania przy pomocy smartcard;

Rozbudowane polityki bezpieczenstwa — polityki dla systemu operacyjnego i dla wskazanych aplikacii;

System posiada narzedzia stuzace do administracji, do wykonywania kopii zapasowych polityk i ich odtwarzania oraz generowania
raportéw z ustawien polityk;

Wsparcie dla Sun Java i .NET Framework 1.1 i 2.0 i 3.0 — mozliwos¢ uruchomienia aplikacji dziatajgcych we wskazanych
Srodowiskach;

Wsparcie dla Jscript i VBScript — mozliwo$¢ uruchamiania interpretera polecen;

Zdalna pomoc i wspotdzielenie aplikacji — mozliwos¢ zdalnego przejecia sesji zalogowanego uzytkownika celem rozwigzania
problemu z komputerem;

Rozwigzanie stuzace do automatycznego zbudowania obrazu systemu wraz z aplikacjami. Obraz systemu stuzyt ma do
automatycznego upowszechnienia systemu operacyjnego inicjowanego i wykonywanego w catosci poprzez siec komputerows;
Rozwigzanie ma umozliwi¢ wdrozenie nowego obrazu poprzez zdalng instalacje;

Graficzne srodowisko instalacji i konfiguracji;

Transakcyjny system plikow pozwalajgcy na stosowanie przydziatdw na dysku dla uzytkownikdw oraz zapewniajacy niezawodnos$é i
pozwalajacy tworzy¢ kopie zapasowe;

Zarzgdzanie kontami uzytkownikow sieci oraz urzadzeniami sieciowymi tj. drukarki, modemy, woluminy dyskowe, ustugi katalogowe;
Udostepnianie modemu; Oprogramowanie dla tworzenia kopii zapasowych (Backup);

Automatyczne wykonywanie kopii plikow z mozliwo$cig automatycznego przywrdcenia wersji wczesniejszej;

Mozliwo$¢ przywracania plikdw systemowych;

System operacyjny musi posiada¢ funkcjonalnos$¢ pozwalajgca na identyfikacje sieci komputerowych, do ktérych jest podtgczony,
zapamietywanie ustawien

Mozliwo$¢ blokowania lub dopuszczania dowolnych urzadzen peryferyjnych za pomocg polityk grupowych (i przy uzyciu numerow
identyfikacyjnych sprzetu);

Mozliwos¢ zdalnej automatycznej instalacji, konfiguracji, administrowania oraz aktualizowania systemu.

3. Zarzadzanie systemem i aplikacjami z poziomu kontrolera domeny poprzez mechanizm zasad grupy.

Obstuga zasad grupy dla uzytkownika lub komputera.

Zator Brzeznica Osiek Polanka Wielka Przeciszow
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41) Mozliwosé tworzenia profili uzytkownikéw oraz nadawania im uprawnien.

42) Publicznie znany cykl zycia przedstawiony przez producenta systemu, dotyczacy rozwoju i wsparcia technicznego — w
szczegbInosci w zakresie bezpieczenstwa.

43) Whbudowane narzedzie do tworzenia kopii zapasowych.

44) Mozliwos¢é pracy w roznych sieciach komputerowych (LAN, WAN) oraz mozliwos¢ automatycznego rozpoznawania Sieci i
ustawiania poziomu bezpieczenstwa.

45) Automatyczne rozpoznawanie urzgdzen peryferyjnych (np. drukarki, tablice interaktywne) w tym réwniez sieciowych.

46) Automatycznie tgczenie sie z raz zdefiniowanymi sieciami (réwniez za posrednictwem modemoéw 3G/USB).

47) Licencja wieczysta — jezeli jest wymagana.

UWAGA:

1) Zaoferowane oprogramowanie musi posiada¢ taki sposéb licencjonowania, ktory zapewni jego instalacje na
komputerze (komputerach) innych niz te, na ktorych pierwotnie zainstalowano oprogramowanie, pod warunkiem
wczeséniejszej deinstalacji z tego komputera (komputeréw) — jezeli licencja jest wymagana.

2) Koszt zaoferowanych licencji na oprogramowanie - jezeli jest wymagana, musi uwzgledniaé catkowity koszt ich
wykorzystania.

3) Zgodnie z art. 30 ust. 5 ustawy prawo zamowien publicznych Wykonaweca, ktory zaoferuje produkty rownowazne jest
zobowigzany wykazaé, ze oferowane przez niego dostawy spetniajg wymagania okreslone przez Zamawiajgcego.
Zamawiajgcy uzna dostawy za rownowazne, jezeli Wykonawca przedstawi wraz z ofertg dokumenty wydane przez
producenta oferowanego oprogramowania potwierdzajgce spetnianie wymagan Zamawiajgcego.

Obowi gzek wykazania rownowa znos$ci zaoferowanego systemu operacyjnego le  zy po stronie Wykonawcy. W tym
celu Wykonawca winien przedstawi ¢ os$wiadczenie i dokumenty potwierdzaj ace réwnowa znos¢ systemu
operacyjnego.

Wymagania Zalgczony nosnik instalacyjny. Dostarczone oprogramowanie musi by¢ zainstalowane na w/w sprzecie i aktywowane oraz dziata¢
dodatkowe poprawienie i zgodnie ze swojg specyfikg.
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24.PAKIETY BIUROWE MICROSOFT OFFICE 2013 LUB NOWSZY

Pakiet Biurowy Microsoft Office 201 3 lub nowszy — 23 szt.

Minimalne parametry i warunki rownowa 2Zno$ci

Typ

Oprogramowanie biurowe pakiet biurowy Microsoft Office 2013 lub nowsze zawierajgce zintegrowane, co najmniej: edytor
tekstu, arkusz kalkulacyjny, program do tworzenia prezentacji multimedialnych, menedzer poczty elektronicznej
lub oprogramowanie rownowazne.

Zastosowanie

Oprogramowanie w wersji BOX lub MOLP, ma posiada¢ dozywotnig licencje niewymagajgcg odnowienia, powinno byc¢
zainstalowane na komputerach stacjonarnych i laptopach wyspecyfikowanych w powyzszym zaméwieniu oraz
zawierac dostarczone nosniki danych.

Wymagania i warunki

Pakiet biurowy musi spetnia¢ nastepujgce wymagania poprzez wbudowane mechanizmy, bez uzycia dodatkowych
aplikacji:
1) Wymagania odnosnie interfejsu uzytkownika:
a) Petna polska wersja jezykowa interfejsu uzytkownika z mozliwoscig przetgczania wersji jezykowej interfejsu na
inne jezyki, w tym jezyk angielski.
b) Prostota i intuicyjnos¢ obstugi, pozwalajgca na prace osobom nieposiadajgcym umiejetnosci technicznych.
¢) Mozliwos¢ zintegrowania uwierzytelniania uzytkownikow z ustugg katalogowg (Active Directory lub funkcjonalnie

rownowaznosci . . . . ; . . , -
rownowazng) — uzytkownik raz zalogowany z poziomu systemu operacyjnego stacji roboczej ma by¢
automatycznie rozpoznawany we wszystkich modutach oferowanego rozwigzania bez potrzeby oddzielnego
monitowania go o ponowne uwierzytelnienie sie.
2) Mozliwos¢ aktywacji zainstalowanego pakietu poprzez mechanizmy wdrozonej ustugi Active Directory.
3) Mozliwos¢ instalaciji w postaci zwirtualizowanej aplikaciji dostarczanej sieciowo na stacje klienta.
4) Narzedzie wspomagajgce procesy migracji z poprzednich wersji pakietu i badania zgodnosci z dokumentami
Zator Brzeinica Osiek Polanka Wielka Przeciszéw
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5)

6)

7)
8)

9)
10)

11)

wytworzonymi w pakietach biurowych.

Oprogramowanie musi umozliwia¢ tworzenie i edycje dokumentow elektronicznych w ustalonym formacie, ktory

spetnia nastepujgce warunki:

a) posiada kompletny i publicznie dostepny opis formatu,

b) ma zdefiniowany ukfad informacji w postaci XML zgodnie z Zatgcznikiem 2 Rozporzgdzenia Rady Ministréw z dnia
12 kwietnia 2012 r. w sprawie Krajowych Ram Interoperacyjnosci, minimalnych wymagan dla rejestréw
publicznych i wymiany informacji w postaci elektronicznej oraz minimalnych wymagan dla systemow
teleinformatycznych (Dz.U. 2012, poz. 526 ze zmianami),

¢) umozliwia wykorzystanie schematow XML,

d) wspiera w swojej specyfikacji podpis elektroniczny w formacie XAdES,

Oprogramowanie musi umozliwia¢ dostosowanie dokumentéw i szablonédw do potrzeb instytucji oraz udostepniac

narzedzia umozliwiajgce dystrybucje odpowiednich szablonéw do wtasciwych odbiorcow.

Oprogramowanie musi umozliwia¢ opatrywanie dokumentéw metadanymi.

W skiad oprogramowania muszg wchodzi¢ narzedzia programistyczne umozliwiajgce automatyzacije pracy i wymiane

danych pomiedzy dokumentami i aplikacjami (jezyk makropolecen, jezyk skryptowy)

Do aplikacji musi by¢ dostepna petna dokumentacja w jezyku polskim.

Pakiet zintegrowanych aplikacji biurowych musi zawierac:

a) Edytor tekstow

b) Arkusz kalkulacyjny

c) Narzedzie do przygotowywania i prowadzenia prezentacji

d) Narzedzie do tworzenia i wypetniania formularzy elektronicznych

e) Narzedzie do tworzenia drukowanych materiatéw informacyjnych

f) Narzedzie do tworzenia i pracy z lokalng bazg danych

g) Narzedzie do zarzadzania informacjg prywatg (pocztg elektroniczng, kalendarzem, kontaktami i zadaniami)

h) Narzedzie do tworzenia notatek przy pomocy klawiatury lub notatek odrecznych na ekranie urzgdzenia typu tablet
PC z mechanizmem OCR.

i) Narzedzie komunikacji wielokanatowe] stanowigce interfejs do systemu wiadomosci btyskawicznych (tekstowych),
komunikacji glosowej, komunikacji video.

Edytor tekstéw musi umozliwiac:

a) Edycje i formatowanie tekstu w jezyku polskim wraz z obstugg jezyka polskiego w zakresie sprawdzania pisowni i
poprawnosci gramatycznej oraz funkcjonalnoscig stownika wyrazéw bliskoznacznych i autokorekty.

b) Edycje i formatowanie tekstu w jezyku angielskim wraz z obstugg jezyka angielskiego w zakresie sprawdzania
pisowni i poprawnos$ci gramatycznej oraz funkcjonalnoscig stownika wyrazéw bliskoznacznych i autokorekty.

Zator Brzeznica Osiek Polanka Wielka Przeciszow
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12)

¢) Wstawianie oraz formatowanie tabel.

d) Wstawianie oraz formatowanie obiektéw graficznych.

e) Wstawianie wykreséw i tabel z arkusza kalkulacyjnego (wliczajgc tabele przestawne).

f) Automatyczne numerowanie rozdziatdw, punktéw, akapitow, tabel i rysunkéw.

g) Automatyczne tworzenie spisow tresci.

h) Formatowanie nagtéwkow i stopek stron.

i) Sledzenie i poréwnywanie zmian wprowadzonych przez uzytkownikéw w dokumencie.

i) Nagrywanie, tworzenie i edycje makr automatyzujgcych wykonywanie czynnosci.

k) Okreslenie uktadu strony (pionowa/pozioma).

[) Wydruk dokumentow.

m) Wykonywanie korespondenciji seryjnej bazujac na danych adresowych pochodzgcych z arkusza kalkulacyjnego i z
narzedzia do zarzgdzania informacjg prywatna.

n) Prace na dokumentach utworzonych przy pomocy Microsoft Word 2003 lub Microsoft Word 2007 i 2010 z
zapewnieniem bezproblemowej konwersji wszystkich elementéw i atrybutéw dokumentu.

0) Zabezpieczenie dokumentow hastem przed odczytem oraz przed wprowadzaniem modyfikaciji.

p) Wymagana jest dostepnos¢ do oferowanego edytora tekstu bezptatnych narzedzi umozliwiajgcych wykorzystanie
go, jako srodowiska kreowania aktow normatywnych i prawnych, zgodnie z obowigzujgcym prawem.

g) Wymagana jest dostepnos¢ do oferowanego edytora tekstu bezptatnych narzedzi (kontrolki) umozliwiajgcych
podpisanie podpisem elektronicznym pliku z zapisanym dokumentem przy pomocy certyfikatu kwalifikowanego
zgodnie z wymaganiami obowigzujgcego w Polsce prawa.

Arkusz kalkulacyjny musi umozliwiac:

a) Tworzenie raportow tabelarycznych

b) Tworzenie wykresow liniowych (wraz linig trendu), stupkowych, kotowych

¢) Tworzenie arkuszy kalkulacyjnych zawierajgcych teksty, dane liczbowe oraz formuty przeprowadzajgce operacje
matematyczne, logiczne, tekstowe, statystyczne oraz operacje na danych finansowych i na miarach czasu.

d) Tworzenie raportéw z zewnetrznych zrédet danych (inne arkusze kalkulacyjne, bazy danych zgodne z ODBC, pliki
tekstowe, pliki XML, webservice)

e) Obstuge kostek OLAP oraz tworzenie i edycje kwerend bazodanowych i webowych. Narzedzia wspomagajgce
analize statystyczng i finansowa, analize wariantowg i rozwigzywanie probleméw optymalizacyjnych

f) Tworzenie raportow tabeli przestawnych umozliwiajgcych dynamiczng zmiane wymiaréw oraz wykresow
bazujacych na danych z tabeli przestawnych

g) Wyszukiwanie i zamiane danych

h) Wykonywanie analiz danych przy uzyciu formatowania warunkowego
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13)

14)

i) Nazywanie komorek arkusza i odwotywanie sie w formutach po takiej nazwie

J) Nagrywanie, tworzenie i edycje makr automatyzujgcych wykonywanie czynnosci

k) Formatowanie czasu, daty i wartosci finansowych z polskim formatem

) Zapis wielu arkuszy kalkulacyjnych w jednym pliku.

m) Zachowanie pelnej zgodnosci z formatami plikow utworzonych za pomocg oprogramowania Microsoft Excel 2003
oraz Microsoft Excel 2007 i 2010, z uwzglednieniem poprawnej realizacji uzytych w nich funkcji specjalnych i
makropolecen..

n) Zabezpieczenie dokumentéw hastem przed odczytem oraz przed wprowadzaniem modyfikacji

Narzedzie do przygotowywania i prowadzenia prezentacji musi umozliwiac:

a) Przygotowywanie prezentacji multimedialnych, ktére beda:

b) Prezentowanie przy uzyciu projektora multimedialnego

c) Drukowanie w formacie umozliwiajgcym robienie notatek

d) Zapisanie jako prezentacja tylko do odczytu.

e) Nagrywanie narracji i dotgczanie jej do prezentacji

f) Opatrywanie slajdow notatkami dla prezentera

g) Umieszczanie i formatowanie tekstow, obiektow graficznych, tabel, nagran dzwiekowych i wideo

h) Umieszczanie tabel i wykreséw pochodzacych z arkusza kalkulacyjnego

i) Odswiezenie wykresu znajdujgcego sie w prezentacji po zmianie danych w zrodtowym arkuszu kalkulacyjnym

J) Mozliwos¢ tworzenia animacji obiektow i catych slajdow

k) Prowadzenie prezentacji w trybie prezentera, gdzie slajdy sg widoczne na jednym monitorze lub projektorze, a na
drugim widoczne sg slajdy i notatki prezentera

) Petha zgodnos$¢ z formatami plikébw utworzonych za pomocg oprogramowania MS PowerPoint 2003, MS
PowerPoint 2007 i 2010.

Narzedzie do tworzenia i wypetniania formularzy elektronicznych musi umozliwiaé:

a) Przygotowanie formularza elektronicznego i zapisanie go w pliku w formacie XML bez koniecznosci
programowania

b) Umieszczenie w formularzu elektronicznym pol tekstowych, wyboru, daty, list rozwijanych, tabel zawierajgcych
powtarzajgce sie zestawy pdol do wypetnienia oraz przyciskow.

c) Utworzenie w obrebie jednego formularza z jednym zestawem danych kilku widokow z réznym zestawem
elementow, dostepnych dla r6znych uzytkownikow.

d) Pobieranie danych do formularza elektronicznego z plikéw XML lub z lokalnej bazy danych wchodzgcej w skiad
pakietu narzedzi biurowych.

e) Mozliwosc¢ pobierania danych z platformy do pracy grupowej.
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15)

16)

17)

f) Przestanie danych przy uzyciu ustugi Web (tzw. web service).

g) Wypetnianie formularza elektronicznego i zapisywanie powstatego w ten sposob dokumentu w pliku w formacie
XML.

h) Podpis elektroniczny formularza elektronicznego i dokumentu powstatego z jego wypetnienia.

Narzedzie do tworzenia drukowanych materiatéw informacyjnych musi umozliwiac:

a) Tworzenie i edycje drukowanych materiatow informacyjnych

b) Tworzenie materiatow przy uzyciu dostepnych z narzedziem szablonow: broszur, biuletynow, katalogéw.

¢) Edycje poszczegoinych stron materiatéw.

d) Podziat tresci na kolumny.

e) Umieszczanie elementow graficznych.

f) wykorzystanie mechanizmu korespondencji seryjnej

g) Plynne przesuwanie elementow po catej stronie publikaciji.

h) Eksport publikacji do formatu PDF oraz TIFF.

i) Wydruk publikaciji.

i) Mozliwos¢ przygotowywania materiatdw do wydruku w standardzie CMYK.

Narzedzie do tworzenia i pracy z lokalng bazg danych musi umozliwiac:

a) Tworzenie bazy danych przez zdefiniowanie:

b) Tabel sktadajgcych sie z unikatowego klucza i pdl r6znych typdw, w tym tekstowych i liczbowych.

c) Relacji pomiedzy tabelami

d) Formularzy do wprowadzania i edycji danych

e) Raportéw

f) Edycje danych i zapisywanie ich w lokalnie przechowywanej bazie danych

g) Tworzenie bazy danych przy uzyciu zdefiniowanych szablonéw

h) Polgczenie z danymi zewnetrznymi, a w szczegdélnosci z innymi bazami danych zgodnymi z ODBC, plikami XML,
arkuszem kalkulacyjnym.

Narzedzie do zarzadzania informacjg prywatng (pocztg elektroniczng, kalendarzem, kontaktami i zadaniami) musi

umozliwiac:

a) Pobieranie i wysylanie poczty elektronicznej z serwera pocztowego

b) Filtrowanie niechcianej poczty elektronicznej (SPAM) oraz okreslanie listy zablokowanych i bezpiecznych
nadawcow

c) Tworzenie katalogéw, pozwalajgcych katalogowac poczte elektroniczng

d) Automatyczne grupowanie poczty o tym samym tytule

e) Tworzenie regut przenoszacych automatycznie nowg poczte elektroniczng do okreslonych katalogéw bazujgc na

Zator Brzeznica Osiek Polanka Wielka Przeciszow

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Konfederacja Szwajcarska

Projekt wspoétfinansowany przez Szwajcarie w ramach szwajcarskiego
programu wspétpracy z nowymi krajami cztonkowskimi Unii Europejskiej \, /

30



n SWISS
CONTRIBUTION

18)

19)

stowach zawartych w tytule, adresie nadawcy i odbiorcy

f) Oflagowanie poczty elektronicznej z okresleniem terminu przypomnienia

g) Zarzadzanie kalendarzem

h) Udostepnianie kalendarza innym uzytkownikom

i) Przeglgdanie kalendarza innych uzytkownikéw

J) Zapraszanie uczestnikow na spotkanie, co po ich akceptacji powoduje automatyczne wprowadzenie spotkania w
ich kalendarzach

k) Zarzadzanie listg zadan

[) Zlecanie zadan innym uzytkownikom

m) Zarzadzanie listg kontaktow

n) Udostepnianie listy kontaktow innym uzytkownikom

0) Przegladanie listy kontaktow innych uzytkownikéw

p) Mozliwos¢ przesytania kontaktow innym uzytkownikow.

Narzedzie komunikacji wielokanatowej stanowigce interfejs do systemu wiadomosci bltyskawicznych (tekstowych),

komunikacji glosowej, komunikacji video musi spetnia¢ nastepujgce wymagania:

a) Peina polska wersja jezykowa interfejsu uzytkownika.

b) Prostota i intuicyjnos¢ obstugi, pozwalajgca na prace osobom nieposiadajgcym umiejetnosci technicznych.

¢) Mozliwos¢ zintegrowania uwierzytelniania uzytkownikéw z ustugg katalogowg (Active Directory lub funkcjonalnie
rownowazng) — uzytkownik raz zalogowany z poziomu systemu operacyjnego stacji roboczej ma byc¢
automatycznie rozpoznawany we wszystkich modutach oferowanego rozwigzania bez potrzeby oddzielnego
monitowania go o ponowne uwierzytelnienie sie.

d) Mozliwos¢ obstugi tekstowych wiadomosci btyskawicznych.

e) Mozliwos¢ komunikacji gtosowej i video.

f) Sygnalizowanie statusu dostepnosci innych uzytkownikéw serwera komunikacji wielokanatowej.

g) Mozliwos¢ definiowania listy kontaktow lub dotgczania jej z listy zawartej w ustudze katalogowej.

19. Ponadto pakiet biurowy musi spetnia¢ warunki:

a) Mozliwos¢ automatycznej instalacji komponentow (przy uzyciu instalatora systemowego).

b) Mozliwos¢ zdalnej instalacji komponentéw.

c) Mozliwos¢ instalacji wszystkich skiadnikéw pakietu na komputerze (wykluczenie produktéw dziatajgcych w

chmurze)
d) Catkowicie zlokalizowany w jezyku polskim system komunikatéw i podrecznej pomocy technicznej w pakiecie.
e) Mozliwos¢ prowadzenia dyskusji i subskrypcji dokumentéw w sieci z automatycznym powiadomieniem o
zmianach w dokumentach.
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f) W systemach pocztowych — mozliwosé¢ delegacji uprawnien do otwierania, drukowania, modyfikowania i czytania
zatgczanych dokumentéw i informacii.

g) Mozliwos¢ nadawania uprawnien do modyfikacji i formatowania dokumentéw lub ich fragmentow.

h) Automatyczne przesylanie poczty na podstawie regut, automatyczne odpowiedzi.

i) Automatyczne wypisywanie hyperlinkow,

})  Mozliwos¢ automatycznego odswiezania danych pochodzacych z Internetu w arkuszach kalkulacyjnych.

k) Mozliwos¢ dodawania do dokumentéw i arkuszy kalkulacyjnych podpisow cyfrowych, pozwalajgcych na
stwierdzenie czy dany dokument/arkusz pochodzi z bezpiecznego zrodta i nie zostat w zaden sposéb zmieniony.

[) Mozliwos¢ automatycznego odzyskiwania dokumentow i arkuszy kalkulacyjnych w wypadku odciecia doptywu
pradu.

m) Licencja wieczysta — jezeli jest wymagana..

n) Prawidtowe odczytywanie i zapisywanie danych w dokumentach w formatach: *.DOC, *.DOCX, *.XLS, *.XLSX, w
tym obstuga formatowania, makr, formut, formularzy w plikach wytworzonych w MS Office 2007, MS Office 2010,
MS Office 2013 lub nowsze.

UWAGA: Zaoferowane oprogramowanie musi posiada¢ taki sposéb licencjonowania, ktory zapewni jego instalacje na
komputerze (komputerach) innych niz te, na ktérych pierwotnie zainstalowano oprogramowanie, pod warunkiem
wczesniejszej deinstalacji z tego komputera (komputeréw).

Koszt zaoferowanych licencji na oprogramowanie musi uwzglednia¢ catkowity koszt ich wykorzystania.

UWAGA:
Zgodnie z art. 30 ust. 5 ustawy prawo zamoéwien publicznych Wykonawca, ktéry zaoferuje produkty rownowazne jest
zobowigzany wykazac¢, ze oferowane przez niego dostawy spetniajg wymagania okreslone przez Zamawiajgcego.
Zamawiajgcy uzna dostawy za rownowazne jezeli Wykonawca przedstawi wraz z ofertg dokumenty wydane przez
producenta oferowanego oprogramowania potwierdzajgce spetnianie wymagan Zamawiajgcego.

Wymagania
dodatkowe

Dotgczone nosniki zawierajgce instalator oprogramowania

System operacyjny

Pakiet biurowy musi wspdtpracowa¢ z systemem Windows 10 lub réwnowaznym — warunki rdwnowaznosci opisano w pkt 23.
Dostarczone oprogramowanie musi by¢ zainstalowane na w/w sprzecie i aktywowane oraz dziata¢ poprawienie i zgodnie ze swojg
specyfika.
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25.LISTWY ZASILAJ ACE

Listwa zasilaj gca typu ACAR lub rownowa zna-— 10 szt.

Minimalne parametry

Typ Listwa zasilajgca z zabezpieczeniem i wytgcznikiem zasilania

Zastosowanie Listwa zasilajgca z zabezpieczeniem do rozdzielenia zasilania dla sprzetu elektronicznego

1) Minimum 6 gniazd sieciowych z uziemieniem (bolcem ochronnym).

2) Minimalna diugos¢ kabla zasilajgcego: 2 m, zakonczonego wtykiem 3 biegunowym.
Wymagania 3) Napiecie znamionowe: 230V 50Hz

podstawowe 4) Natezenie nominalne nie wieksze niz 16A

5) Zabezpieczenie przecigzeniowe.

6) Wylacznik sieciowy.
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